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BRUKERVEILEDNING  

 

INFUSJONSSTATIV VIOLETTA 

 
 

Gjelder følgende modeller: 

 
080-3500-000, 080-3500-001, 080-3500-010, 080-3500-011, 
080-3500-100, 080-3500-101, 080-3500-110, 080-3500-111, 
080-3500-200, 080-3500-201, 080-3500-210, 080-3500-211, 
080-3500-300, 080-3500-301, 080-3500-310, 080-3500-311 

 

Operatøren anbefales å lese gjennom brukerveiledningen før produktet tas i bruk, for å 
unngå unødvendig fare for operatør eller produkt.  

Med operatør menes personale eller pasient. Det kreves ingen opplæring eller spesielle 
kvalifikasjoner for å regulere produktet. 

 
Vær spesielt oppmerksom på følgende: 

* Infusjonsstativet (kroker + stativ) kan maks. belastes med 10 kg  
hvorav 5 kg drypposer, jevnt fordelt. 

* Hvis det skal monteres på en pumpe, må aluminiumsrøret beskyttes med en plate, 
art. nr. FAP3000153S.
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FORORD 
Velkommen som eier av et infusjonsstativ produsert av Sjöbloms Sjukvårdsutrustning AB. 
Vi håper at du blir fornøyd med vårt kvalitetsprodukt.  

Hvis det skulle oppstå et problem med et av produktene våre, er du velkommen til å 
kontakte oss. Vår serviceavdeling hjelper deg med den nødvendige ekspertisen for å løse 
problemet. 

Brukerveiledningen som du holder i hånden, inneholder all informasjon som er 
nødvendig for å bruke, vedlikeholde og utføre service på produktet. Dokumentet 
oppdateres kontinuerlig etter hvert som produktene modifiseres. Vi tar derfor forbehold 
om eventuelle endringer i brukerveiledningen. 

 

GARANTI 
Sjöbloms gir 2 års garanti på material-, konstruksjons- og fabrikasjonsfeil, forutsatt at 
produktene ikke har vært utsatt for ytre påvirkning eller unormal slitasje. For at garantien 
skal gjelde må produktet være brukt i henhold til brukerveiledningen, og det må ha vært 
utført service i henhold til spesifikasjonen. 

 

VIKTIG INFORMASJON 
Dette produktet er beregnet for profesjonell medisinsk bruk. Brukerveiledningen må 
leses grundig før produktet tas i bruk, for å unngå unødvendig risiko for pasient og 
operatør.  

Brukerveiledningen inneholder advarsler i tilfeller der det er fare for personskade, som 
betyr at ekstra oppmerksomhet er påkrevd. Feil bruk kan medføre livsfare. 

En varseltrekant vises på steder med spesielt viktig informasjon. 

 
Varseltrekant 
 
VED ALVORLIG HENDELSE 
Alle alvorlige hendelser som har inntruffet i forbindelse med produktet, bør rapporteres 
til Sjöbloms samt til kompetent myndighet, som i Norge er Statens legemiddelverk. 
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1. FUNKSJONSBESKRIVELSE 

 

1.1 Generell beskrivelse 

Infusjonsstativ av aluminium. Fembeinsfot med hjul. 

Infusjonsstativet er utstyrt med to kroker og fembeinsfot. Det leveres både med og uten 

kjørehåndtak, og med et ekstra par kroker som tilvalg. Kjørehåndtaket er avtakbart. 

Rattlåsen har en ekspanderende konstruksjon som gir myk og effektiv låsing. 

 

1.2 Tiltenkt bruk 

Infusjonsstativet brukes av pasient i et undersøkelsesrom eller i hjemmemiljø og 

reguleres av pasient eller helsepersonell i en behandlingssituasjon for voksne eller barn. 

1.3 Klinisk nytte 

Infusjonsstativet er sikkert for dem som bruker det, og den lave vekten og muligheten til 

å felle det sammen gjør det svært praktisk for den som skal oppbevare eller transportere 

det. Derfor fungerer det optimalt ergonomisk både for pasienten og for personalet som 

sitter eller står ved stativet hele arbeidsdagen. 

1.4 Klinisk ytelse 

Infusjonsstativet er manuelt regulerbart. Høyde og maksimal belastning er tilpasset for 

behandlingssituasjonen for voksne og barn i henhold til Tiltenkt bruk. De stabile hjulene 

gjør det lett å trille stativet. 
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2. BETJENING 

 

2.1 Montering 

Infusjonsstativet leveres montert med unntak av håndtaket og de ekstra krokene (begge 

er tilvalg). Gjør følgende for å montere infusjonsstativet: 

 

  

Hold røret på 

infusjonsstativet med den 

ene hånden og grip tak 

lengst ned mot foten med 

den andre hånden.  

Press nedover, bort fra 

kroppen, for å åpne 

foten.  

Ved stenging gjøres det 

samme i omvendt 

rekkefølge. 

 

 

 OBS! Vær oppmerksom ved oppsetting av foten. Det foreligger klemrisiko 

ved feil fremgangsmåte, samt risiko for at et av beina på stativet slår inn i kroppen. 

Foten på stativet skal åpnes ved at man presser foten bort fra sin egen kropp. 
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2.2 Håndtak 

  

 

 

Håndtaket monteres på 

følgende måte: 

Åpne rattet og plasser festet 

på håndtaket som vist på 

bildet. 

Plasser rattet som vist på 

bildet. Skru til. 
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2.3 Ekstra kroker 

 

 
 

 

Ta av mutrene og løft av den 

ene halvparten av festet som 

vist på bildet. 

 

Monter festet som vist på 

bildet. Høydeplasseringen på 

røret er valgfri. 
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2.4 Høydejustering 

 

2.5 Bevege seg rundt med oppsatt infusjonsstativ 

Hvis infusjonsstativet brukes i hjemmemiljø og pasienten er oppe og går 

mens han eller hun får drypp, er det viktig å være forsiktig slik at man ikke støter borti 

terskler som kan gjøre at infusjonsstativet tipper. 

Infusjonsstativet heves og senkes 

manuelt ved å løsne det respektive 

låserattet og heve/senke etter behov. 
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3. VEDLIKEHOLD OG RENGJØRING 

3.1 Rutinekontroller 

Rutinekontroller og smøring bør gjøres hver 6. måned eller ved behov, for å sikre fullgod 

funksjon. 

Kontroller følgende: 

• Eventuelle ulyder fra hjulene 

• At hjulene triller fritt og uhindret 

• Tilstanden til låserattet, slik at røret sitter skikkelig på plass 

• Boltefester, slik at ikke noe løsner 

3.2 Rengjøring 

Produktet kan rengjøres og desinfiseres uten spesielle forholdsregler. Bruk rengjørings- 

og desinfeksjonsmidler som er egnet for formålet. Det tåler imidlertid ikke kjøring i 

vasketunnel eller autoklav. 
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4. TEKNISK SPESIFIKASJON 

4.1 Produktets levetid 

20 år. 

4.2 Opplysninger om mål 

Minimumshøyde 88,5 cm. 

Maksimumshøyde 213 cm. 

Vekt 

3-delt stativ: 3,45 kg.  

Håndtak: 245 g. 

Maks. belastning 

VIKTIG! Ved montering av pumpe må man kjøpe en ekstra aluminiumsdel i tillegg (art. nr. 

FAP3000153S) som beskytter røret mot klemskader og riper. 

 

Maks. belastning 5 kg drypposer + 5 kg pumpe. 

Hjul 

75 mm. 

4.3 Kassering av produkt 

Produktet kan leveres som restavfall. 
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5. KONTAKTOPPLYSNINGER 

 

Sjöbloms Sjukvårdsutrustning AB 

Kavelvägen 4 

S-894 35 SJÄLEVAD 

Sweden 

Tlf.: +46 (0)660 105 80 

Faks: +46 (0)660 180 00 

E-post: info@sjobloms.com 

Hjemmeside: www.sjobloms.com 
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